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NOUKOGU DIREKTILY,
25. juuni 1987,

kitsar6opmeliste pollu- ja metsamajanduslike

ratastraktorite juhiistme ette kinnitatud

iimbermineku kaitsekonstruktsioonide kohta

(87/402/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 100,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)

ning arvestades, et:

4. mirtsi 1984. aasta ndukogu direktiiv 74/150/EMU metsa- ja
pollumajanduslike ratastraktorite () tutibikinnitust késitlevate
litkmesriikide oigusaktide iihtlustamise kohta, mida on viimati
muudetud Hispaania ja Portugali ithinemisaktiga, sitestab, et
vajalikud tingimused EMU tiiiibikinnitusmenetluse rakendami-
seks iiksikute traktoriosade vdi omaduste osas peavad olema
tapsustatud eridirektiivides; @imbermineku kaitsekonstruktsioo-
nide ja nende traktorile kinnitamise seadmete tingimused keh-
testati direktiividega 77/536/EMU () ja 79/622/EMU (9), mida
on viimati muudetud Hispaania ja Portugali ithinemisaktiga;
need kaks direktiivi katavad vastavalt diinaamilise ja staatilise
katsetamise menetlused, mida molemat vdivad tootjad praegu
kasutada ning mis kasitlevad standardseid traktoreid, st trakto-
reid, mille maksimaalne kliirens on 1000 mm ja ithe vedava

EUT C 222, 2.9.1985, Ik 1.
EUT C 190, 20.7.1987.
EUT C 169, 8.7.1985, Ik 5.
EUT L 84, 28.3.1974, Ik 10.
EUT L 220, 29.8.1977, Ik 1.
EUT L 179, Ik 17.7.1979, Ik 1.
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telje jdik voi reguleeritav roopmelaius ei ole alla 1150 mm ja
mille kaal jadb “diinaamilise katsetamise” direktiivi alla kuulu-
vate traktorite puhul vahemikku 1,5 kuni 4,5 tonni ning
“staatilise katsetamise” direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate
traktorite puhul on vihemalt 800 kilogrammi;

kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate traktorite mak-
simaalne kliirens on 600 mm, suuremate rehvidega varustatud
ithe telje jdik vdi reguleeritav minimaalne roopmelaius on
vihem kui 1150 mm ja mass on suurem kui 600 kg kuid
viiksem kui 3 000 kg; spetsiifiliseks otstarbeks kasutatavate
traktorite iimbermineku kaitsekonstruktsioonid vdivad alluda
erindudele voi nduetele, mis erinevad direktiivide 77/536/EMU
ja 79/622/EMU nduetest;

tehnilised nduded, millele niisugused “kitsaroopmelised” trakto-
rid peavad siseriiklike digusaktide kohaselt vastama, puuduta-
vad muu hulgas ka timbermineku kaitsekonstruktsioone ja
nende traktorile kinnitamise seadmeid; kdnealused nduded on
litkmesriigiti erinevad; seega on vajalik, et koik liikmesriigid
votaksid vastu kas lisaks siseriiklikele kehtivatele eeskirjadele
v0i nende asemel ithed ja samad nduded eelkdige selleks, et
vdimaldada iga sdidukitiiiibi puhul EMU tiiiibikinnitusmenetlu-
se rakendamist vastavalt direktiivile 74/150/EMU;
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kdesolev direktiiv holmab kahe tugipostiga imbermineku kait-
sekonstruktsioone, mis on kinnitatud juhiistme ette ja mida
iseloomustab litkumisruumi vihenemine traktori silueti tottu,
seega peetakse mistahes olukorras ebasoovitavaks tokestada
juurdepddsu juhi kohale, kuid arvestades nende konstruktsioo-
nide kasutamise vaieldamatut lihtsust, peetakse nende kons-
truktsioonide (nii kokku volditavate kui mitte) sdilitamist siiski
vajalikuks; kuna kitsaroopmeliste pdllu- vdi metsamajanduslike
ratastraktorite iimbermineku kaitsekonstruktsioonid kuuluvad
direktiivi 86/298/EMU (!) kohaldamisalasse;

timbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kin-
nitamise seadmete thtlustatud tadibikinnitusmenetlus voimal-
dab igal liikmesriigil kontrollida vastavust ihistele konst-
ruktsiooni- ja katsetamisnouetele ning teatada teistele lilkmes-
riikidele ~ kontrollimise  tulemustest, saates nendele iga
timbermineku kaitsekonstruktsiooni tiiiibi tiiiibikinnitustunnis-
tuse koopia; EMU tiiiibikinnitusmérgi kinnitamine koigile tiiii-
bikinnitusnduete kohaselt valmistatud konstruktsioonidele vilis-
tab nende konstruktsioonide tehnilise kontrollimise vajaduse
teistes  lilkmesriikides, teisi elemente ja {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni omadusi puudutavad ihised néuded keh-
testatakse hiljem;

ithtlustatud nduded on mdeldud eelkdige t66- ja liikusohutuse
tagamiseks kogu iihenduse ulatuses; nimetatud pdhjustel on
vaja kehtestada kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate-
le traktoritele imbermineku kaitsekonstruktsioonide paigalda-
mise kohustus;

niisuguseid traktoreid kisitlevate siseriiklike digusaktide iihtlus-
tamine eeldab iga litkmesriigi territooriumil ithiste néuete ko-
haselt tehtud kontrollimiste vastastikust tunnustamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Kéesolev direktiiv kehtib direktiivi 74/150/EMU 1. artiklis maa-
ratletud traktoritele, millel on jirgmised omadused:

— allpool esi- ja tagatelje madalaimat punkti ei iileta kliirens
600 mm, voimaldades diferentsiaali,

— suuremate rehvidega varustatud ihe telje jaik voi reguleeri-
tav minimaalne roopmelaius on alla 1150 mm. Eeldatakse,

() EUTL 186, 8.7.1986, Ik 26.

et suuremate rehvidega telje r66be on seatud mitte laiemaks
kui 1150 mm. Teise telje roobet peab olema vdimalik
seada selliselt, et kitsamate rehvide valimised dired ei ulatu
kaugemale teise telje rehvide valisadrtest. Kui molema telje
veljed ja rehvid on samas moddus, peab jaik voi reguleeri-
tav roopmelaius olema vihem kui 1150 mm,

— traktori tithikaalule vastav mass on 600 ja 3 000 kilogram-
mi, nagu médratletud direktiivi 74/150/EMU I lisa punktis
2.4, kaasa arvatud vastavalt kiesolevale direktiivile paigalda-
tud iimbermineku kaitsekonstruktsioon ja tootja poolt soo-
vitatud suurima moddduga rehvid.

Artikkel 2

1. Iga likmesriik annab EMU tiiiibikinnituse mis tahes iim-
bermineku kaitsekonstruktsioonile ja selle traktorile kinnitamise
seadmele, mis vastab 1 kuni IV lisas ettendhtud konst-
ruktsiooni- ja katsetamisnduetele.

2. EMU titiibikinnituse andnud liikmesriik vdtab vajaduse
korral koostoos teiste likmesriikide pddevate asutustega vajali-
kud meetmed, et kontrollida vajalikus ulatuses tootmisniidiste
vastavust kinnitatud taiibile. Niisugune kontrollimine piirdub
pistelise kontrolliga.

Artikkel 3

Liikmesriigid annavad iga nende poolt artikli 2 kohaselt kinni-
tatud timbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile
kinnitamise seadme tiiiibi kohta traktori vo6i iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni tootjale vo6i tootja volitatud esindajale
lisas VII osutatud néidisele vastava EMU tiiiibikinnitusmargi.

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et vilistada
niisuguste markide kasutamist, mis voivad tekitada segadust
artikli 2 kohaselt tiiiibikinnituse saanud tmbermineku kaitse-
konstruktsioonide ja muude seadmete vahel.

Artikkel 4

1. Ukski liikkmesriik ei tohi keelata imbermineku kaitsekons-
truktsioonide voi nende traktorile kinnitamise seadmete turus-
tamist nende ehituse t3ttu, kui need kannavad EMU tiiiibikin-
nitusmarki.
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2. Sellest olenemata v&ib liikmesriik keelata niisuguste EMU
tiiibikinnitusmargiga timbermineku kaitsekonstruktsioonide tu-
rustamise, mis korduvalt ei vasta kinnitatud tiiiibile.

Konealune liikmesriik teatab viivitamatult teistele liitkmesriikide-
le ja komisjonile vetud meetmetest ja pdhjendab oma otsust.

Artikkel 5

Iga litkmesriigi padevad asutused saadavad ithe kuu jooksul
muude liikmesriikide padevatele asutustele VIII lisas esitatud
ndidise kohase tiiiibikinnitustunnistuse koopia iga timbermine-
ku kaitsekonstruktsiooni kohta, millele nad tiiiibikinnituse an-
navad voi mille puhul tiiibikinnituse andmisest keelduvad.

Artikkel 6

1. Kui EMU tadbikinnituse andnud litkmesriik leiab, et tea-
tav hulk samasugust titibikinnitusmarki kandvaid @imbermine-
ku kaitsekonstruktsioone ja nende traktorile kinnitamise sead-
meid ei vasta tema poolt kinnitatud tiitibile, siis votab see
liikmesriik vajalikud meetmed, et tagada tootmisndidiste vasta-
vus kinnitatud tiiiibile. Kdnealuse liikmesriigi padevad asutused
teavitavad teiste lilkmesriikide padevaid asutusi voetud meetme-
test, mis tdsise ja korduva nduetest korvalekaldumise puhul
voivad viia kuni EMU tiiiibikinnituse tithistamiseni. Nimetatud
litkmesriikide asutused, olles saanud teise lilkmesriigi padevatelt
asutustelt nduetest korvalekaldumise teate, vOtavad samasugu-
sed meetmed.

2. Litkmesriikide padevad asutused informeerivad fiiksteist
ithe kuu jooksul igast EMU tiiiibikinnituse tithistamisest ja selle
pohjustest.

Artikkel 7

Iga kiesoleva direktiivi rakendamisel kehtestatud sitetele vastav
otsus iimbermineku kaitsekonstruktsioonidele ja nende trakto-
ritele kinnitamise seadmetele osa EMU tiiiibikinnituse andmi-
sest keeldumise voi tiiiibikinnituse tithistamise v6i nende turus-
tamise vOi kasutamise keelamise kohta peab sisaldama iiksikas-
jalikke pdhjendusi. Niisugustest otsustest teatatakse asjaomasele
osapoolele ning samal ajal teavitatakse teda litkmesriikides
kehtivate seaduste alusel tema kisutuses olevatest diguskaitse-
vahenditest ning konealuste oiguskaitsevahendite kasutamise
tdhtaegadest.

Artikkel 8

Ukski liitkmesriik ei tohi keelduda EMU voéi siseriikliku tiiibi-
kinnituse andmisest traktorile selle iimbermineku kaitsekonst-

ruktsiooni voi selle__ traktorile kinnitamise seadme tottu, kui
need kannavad EMU tutbikinnitusmarki ja vastavad IX lisas
kehtestatud nouetele.

Artikkel 9

1. Ukski liikmesriik ei tohi keelata mistahes traktori miiiiki,
registreerimist, kasutuselevottu ega kasutamist traktori éimber-
mineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise
seadme tottu, kui need kannavad osa EMU tiiiibikinnitusmarki
ja vastavad IX lisas kehtestatud nduetele.

Kooskolas asutamislepinguga vdivad liikmesriigid siiski kehtes-
tada kdesolevas direktiivis piiranguid nimetatud traktorite kasu-
tamisele konkreetsetes piirkondades, kus see maastiku voi pdl-
lukultuuride spetsiifilise iseloomu tottu osutub turvalisuse siili-
tamise tdttu  vajalikuks. Liikmesriigid teavitavad komisjoni
koigist niisugustest piirangutest ja nende vastuvdtmise pohjus-
test enne nende rakendamist.

2. Kdesolev direktiiv ei mojuta liikmesriikide digust maarat-
leda (nduetekohases vastavuses asutamislepinguga) ndudeid,
mida nad konealuste traktorite kasutamisel to6liste turvalisuse
tagamiseks vajalikuks peavad, tingimusel et see ei tihenda
kaitsekonstruktsioonide modifitseerimist kaesolevas direktiivis
madratlemata viisil.

Artikkel 10

1.  Kooskdlas EMU tiiiibikinnitusega peavad koik traktorid,
millele artiklis 1 viidatakse, olema varustatud iimbermineku
kaitsekonstruktsiooniga.

2. Loikes 1 nimetatud konstruktsioon (kui see pole taha
kinnitatav kaitsekonstruktsioon) peab vastama kidesoleva direk-
tiivi lisades 1 kuni V vdi direktivides 77/536/EMU voi
79/622[EMU kehtestatud nduetele.

Artikkel 11

Kiesoleva direktiivi lisade nduete tehnika arenguga kohandami-
seks  vajalikud  muudatused =~ vOetakse  vastu  direktiivi
74/150/EMU artiklis 13 satestatud korras.

Artikkel 12

Noukogu votab 18 kuud parast kiesoleva direktiivi teatavaks
tegemist komisjoni ettepanekul ja asutamislepingu sitete koha-
selt vastu direktiivi, millega kdesolevat direktiivi tdiendatakse
diinaamilise katse menetlusele 160gikatsete lisamist reguleerivate
satetega.
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Artikkel 13 Artikkel 14

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

1. Litkmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks va-
jalikud digusnormid 24 kuu jooksul alates direktiivi teatavaks- Luxembourg, 25. juuni 1987
tegemisest (') ning teavitavad sellest viivitamatult komisjoni.
Noukogu nimel
eesistuja
2. L11}<mesr11g1d edastavad komisjonile kaesolfva d1relft11.V.1ga H. DE CROO
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvoetud pdhiliste
siseriiklike digusnormide teksti.

(") Kéesolev direktiiv tehti liikmesriikidele teatavaks 26. juunil 1987.
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I LISA

OSA EMU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

1. MOISTE

1.1.  “Umbermineku kaitsekonstruktsioon” (edaspidi nimetatud “kaitsekonstruktsioon”) on traktori osa, mille peamiseks
otstarbeks on viltida juhti ohustavaid riske traktori imberminekul tavakasutamise korral.

1.2.  Punktis 1.1. nimetatud konstruktsioonidel on jirgmised omadused:
— pohikonstruktsioonid on monteeritud rooliratta keskpunkti ette,

— konstruktsioonil on olemas lisa IV-A punktis 2 médratletud likkumisruum.

2. ULDNOUDED

2.1.  Koik kaitsekonstruktsioonid ja nende traktorile kinnitamise seadmed peavad olema projekteeritud ja ehitatud
selliselt, et need tdidaksid oma peamist otstarvet, mis on kehtestatud punktis 1.1.

2.2.  Nimetatud tingimus loetakse tdidetuks, kui on rahuldatud I, III ja IV lisa nduded.

3. OSA EMU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

3.1. Traktori osa EMU tiiiibikinnituse taotluse kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme tugevuse
kohta esitab traktori voi kaitsekonstruktsiooni tootja voi tema volitatud esindaja.

3.2.  Taotlusele tuleb kolmes eksemplaris lisada alljargnevad dokumendid, milles on jirgmised andmed:

— joonis (koos mddtkava voi peamiste modtudega), mis nditab kaitsekonstruktsiooni tildist paigutust. Eelkodige
peavad joonisel olema detailselt dra toodud monteerimisdetailid,

— fotod monteerimisdetailidest eest ja kiiljelt,

— kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis holmab selle tiitipi, traktorile monteerimise meetodit ning vajadusel
kaitsekatte ja sisepolsterduse detaile,

— tmbermineku kaitsekonstruktsioonis ja selle monteerimisel kasutatud materjalide detailne kirjeldus (vt VI lisa).

3.3. Osa tiiiibikinnituse katsete eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse tiiiibikinnituskatsete ldbiviimiseks
kinnitatava traktoritiiiibi representatiivtraktor, millele kinnitatav kaitsekonstruktsioon on méeldud. Kaitsekons-
truktsioon peab olema traktorile paigaldatud.

Lisaks peab tootja nimetama esi- ja tagateljele sobivate voi voimalikult sobivate rehvide suurused.

3.4. Osa EMU tiiiibikinnituse omanik vdib taotleda selle laiendamist muudele traktoritiiiipidele. Esmase osa EMU
titibikinnituse vilja andnud padev asutus peab andma laienduse juhul, kui kinnitatud kaitsekonstruktsioon ja
traktori tiitip/tiiibid, millele laiendust taotletakse, rahuldavad jargmisi noudeid:

— III lisa punktis 1.4 mddratletud koormamata traktori mass ei tohi katses kasutatavat etalonmassi iletada
rohkem kui 5 % vorra,

— kinnitamise meetod ja kinnitamise kohad traktoril on identsed,
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— mistahes osad, mis voivad kaitsekonstruktsiooni toetada (nditeks porilauad ja kapotikaas) on identse
tugevusega ja paiknevad kaitsekonstruktsiooni suhtes samades kohtades,

— olulised mddtmed ning istme ja rooliratta asend kaitsekonstruktsiooni suhtes ning jdikadeks ja scega
liikumisruumi kaitstust tagavateks peetavate punktide asend kaitsekonstruktsiooni suhtes on sellised, et
liikumisruum on kaitsekonstruktsiooni poolt jatkuvalt kaitstud ka pédrast seda, kui viimane on erinevate
katsete tulemusel deformeerunud.

4. MARGISTUS

4.1. Iga kinnitatud tiiiibile vastav kaitsekonstruktsioon peab kandma jirgnevaid margistusi:
4.1.1. kaubamirk voi -nimi;

4.1.2. osa EMU tiiiibikinnitusmérk vastavalt VII lisas esitatud néidisele;

4.1.3. kaitsekonstruktsiooni seerianumber;

4.1.4. traktori(ite) mark ja mudel, millele kaitsekonstruktsioon on mdeldud.

4.2. Koik nimetatud andmed peavad olema viikesel plaadil.

4.3.  Mirgistus peab olema nihtav, loctav ja kustumatu.



13/8. kd

Euroopa Liidu Teataja 297

3.1.

3.2.

3.3.

II LISA

LISADES III JA IV KEHTESTATUD TUGEVUSKATSETE EELTINGIMUSED

EELKATSEKS ETTEVALMISTAMINE

Traktor peab olema varustatud turvaasendis oleva imbermineku kaitsekonstruktsiooniga. Traktoril tuleb kasutada
tootja poolt soovitatud suurima ldbimdddu ja selle 1abimdddu juures viikseima ristldikega rehve. Rehvid ei tohi
olla tdidetud vedela ballastiga ning peavad olema pollutoodeks sobiva rohuga.

Tagarattad peavad olema reguleeritud kitsaimale roopmelaiusele; esirattad peavad olema reguleeritud samale
roopmelaiusele nii lahedale kui véimalik. Kui esirataste puhul on voéimalik valida kahe erineva roopme vahel,
mis vordselt erinevad kitsaimast tagumisest roopmest, tuleb valida neist kahest laiem.

Koik traktori paagid peavad olema tdis voi neis kasutatavad vedelikud vastaval kohal asendatud vdrdse massiga.

KULGSTABIILSUSE KATSE

Paigaldage {iilaltoodule vastavalt ettevalmistatud traktor horisontaaltasapinnale selliselt, et traktori esitelje kesk-
punkt voi raamjuhtimisega traktori puhul kahe telje vaheline horisontaalne keskpunkt saaks vabalt liikuda.

Kallutage asjakohaste vahendite (nditeks tungraud voi tdstuk) abil traktori seda osa, mis on jdigalt kinnitatud ile
50 % traktori raskusest kandvale teljele, modtes samal ajal pidevalt kaldenurka. Hetkel, kui maad puudutavate
ratastega traktori asend liheb tasakaalust vilja, peab nimetatud nurk olema vihemalt 38°.

Teostage katse iiks kord tiielikult paremale lukku pooratud roolirattaga ja teine kord tiielikult vasakule lukku
pooratud roolirattaga.

MITTEPIDEVA RULLUMISE KATSE

Uldised mirkused

Nimetatud katse on moeldud kontrollimiseks, kas traktorile juhi kaitsmiseks kinnitatud konstruktsioon suudab
edukalt viltida pidevat rullumist, kui traktor paiskub kiilgsuunas timber ndlval, mille kallak on 1,5s 1.

Mittepideva rullumise tdendamiseks voib kasutada iihte alljargnevalt punktides 3.2. ja 3.3. kirjeldatud kahest
meetodist.

Mittepiisiva rullumise demonstreerimine iimberpaiskumiskatse abil

Umberpaiskumiskatse viiakse 1dbi vihemalt nelja meetri pikkusel katsendlval (vt V lisa joonis 1). Pind peab olema
kaetud vahemalt 18 cm paksuse materjalikihiga, mille koonuslabistamise indeks on mddtmisel vastavalt ASAE
soovitusele nr. R 313, paragrahv 1, A (235 + 20) vdi B (335 + 20).

Traktorit kallutatakse kiilgsuunas algkiirusega null; selleks paigutatakse traktor katsendlva algusesse selliselt, et
allamige jddva killje rattad paikneva nolval ja traktori kesktasand on horisontaaljoontega paralleelne.

Parast katsendlva pinnaga kokku puutumist voib traktor timber kaitsekonstruktsiooni iilemise nurga pooreldes
maapinnalt iles kerkida, kuid ei tohi imber paiskuda. Traktor peab vajuma tagasi sellele kiiljele, kust see sai
esimese 160gi.

Mittepideva rullumise demonstreerimine arvutuse abil

. Mittepiisiva rullumise tdestamiseks arvutuse abil on vaja tapselt teada jargmisi traktorit iscloomustavaid andmeid

(vt II lisa joonis):

H1 (m): Raskuskeskme korgus.

L3 (m): Raskuskeskme ja tagatelje vaheline horisontaalkaugus.
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L2 (m): Raskuskeskme ja esitelje vaheline horisontaalkaugus.

D3 (m): Tagarehvide korgus.

D2 (m): Esirehvide korgus.

H6 (m): Uldkérgus (I66gipunkti kérgus).

L6 (m): Horisontaalkaugus raskuskeskme ja kaitsekonstruktsiooni 16ike juhtpunkti vahel
(miinusmargiga, kui see punkt paikneb raskuskeskme tasandist eespool).

B 6 (m): Kaitsekonstruktsiooni laius.

H7 (m): Mootorikaane kdrgus.

B7 (m): Mootorikaane laius.

L7 (m): Horisontaalkaugus raskuskeskme ja mootorikaane eesmise nurga vahel.

HO (m): Esitelje keskpunkti korgus.

S (m): Tagumine ro6pmelaius.

B O (m): Tagumise rehvi laius.

DO (rad): Esitelje poordenurk (nullasendist litkumise 16puni).

M (kg): Traktori mass.

Q (kgm?): Inertsimoment pikiteljelt libi raskuskeskme.

Roopmelaiuse S ja rehvilaiuse B 0 summa peab olema suurem kui kaitsekonstruktsiooni laius B 6.

. Arvutamiseks voib teha jargmisi lihtsustavaid oletusi:

— seisev tasakaalustatud teljega traktor paiskub 1,5 kallakuga ndlval 1 tmber kohe kui raskuskese on
vertikaalselt poorlemisteljest korgemal,

— poorlemistelg on traktori pikisuunalise teljega paralleelne ja labib esimese ja tagumise allamige jddva ratta
kontaktpindade keskme,

— traktor ei libise allamage,
— porge ndlvaga on osaliselt elastne, elastsuskoefitsiendiga U = 0,2,
— ndlva tungimise siigavus ja kaitsekonstruktsiooni deformatsioon annavad kokku T = 0,2 m,

— iikski teine traktori osa ei tungi ndlvasse.

TUGEVUSKATSEID REGULEERIVAD TINGIMUSED

Kaitsekonstruktsioonil voib III ja IV lisas kirjeldatud tugevuskatseid teostada ainult juhul, kui moélemad kaesoleva
lisa punktides 2 ja 3 kirjeldatud katsed on rahuldavalt sooritatud.
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Liide 1

Ette, keskele vdi taha monteeritud iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga (UKK) traktori pideva rullumise
protsessi diagramm Kkiililipaiskumise puhul

Variant BI1: UKK méjutamse punkt pikisuunaliselt ebastabiilse tasakaalupunkti taga
Variant B2: UKK mojutamise punkt pikisuunaliselt ebastabiilse tasakaalupunkti lihedal
Variant B3: UKK mdjutamise punkt pikisuunaliselt ebastabiilse tasakaalupunkti ees

/ Andmete sisestus /

Kalkulatsioonid vastavalt
variandile B2

Kas
Jah mootorikaas
puudutab maapinda
enne UKK méjutamist?
Jah Kas traktor

rullub?

Kas UKK
on paigaldatud
tasakaalupunkti
taha?

Kalkulatsioonid vastavalt Kalkulatsioonid vastavalt
variandile B1 variandile B3

Tulemus;
meetod
pole
kasutatav

Kas traktor
rullub?

Kas traktor

ki Jah rullub?

Ei

Tulemus
negatiivne

Tulemus
negatiivne

Tulemus
positiivne

Tulemus
negatiivne

Tulemus
positiivne
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Liide 2

Pideva rullumisega seonduvad arvud

Mass M ... kg
Esirehvid ceee ¥
Tagarehvid ... h
Inertsimoment Q ... kgm?

Kolmeteljelise rulluva traktori iimberpaiskumise arvutamiseks vajalikud andmed.
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III LISA

TINGIMUSED UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONIDE JA NENDE TRAKTORITELE KINNITAMISE

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1

SEADMETE TUGEVUSE KATSETAMISEKS

ULDNOUDED

Katse eesmirgid

Spetsiaalsete kinnitusvahendite abil teostatud katsete eesmirgiks on simuleerida koormusi, mis mojutavad
kaitsekonstruktsiooni traktori iimberpaiskumisel. IV lisas kirjeldatud katsed voimaldavad teha tdhelepanekuid
tumbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle kinnituskronsteinide tugevuse kohta ning katsekoormust iilekandvate
mis tahes traktoriosade kohta.

Katsemeetodid

Katseid voib teostada diinaamilise (vt III A lisa ja IV A lisa) vdi staatilise protseduuri (vt III B lisa ja IV B lisa)
kohaselt. Valiku teeb tootja.

Kaks eeltoodud meetodit on samaviirsed.

Katsete ettevalmistamist reguleerivad iildreeglid

. Kaitsekonstruktsioon peab vastama seeriatoodangu spetsifikatsioonidele. See peab olema kinnitatud tootja poolt

soovitatud meetodil iihele neist traktoritest, milliste jaoks see on projekteeritud.

Staatiliseks tugevuskatseks ei ole vajalik komplektne traktor; kuid kaitsekonstruktsioon ja traktori need osad,
millele see on kinnitatud, peavad moodustama tootava terviku (edaspidi nimetatud “agregaat”).

. Nii staatilisteks kui diinaamilisteks katseteks peab monteeritud traktor olema varustatud kdigi seeriatoodangu

osadega, mis voivad kaitsekonstruktsiooni tugevust mdjutada voi tugevuskatse teostamiseks vajalikud olla.

Kiesoleva lisa punktide 3.1 ja 3.2 nouete tditmise kontrollimiseks peavad olema monteeritud ka liikumisruumis
ohtu kujutavad osad.

Koik traktori vdi kaitsekonstruktsiooni osad, kaasa arvatud ilmastiku eest kaitsvad, peavad olema joonistel
esitatud voi kirjeldatud.

. Tugevuskatseteks tuleb eemaldada koik paneelid ja eemaldatavad mittekonstruktsioonilised osad, et need ei lisaks

kaitsekonstruktsioonile tugevust.

. Roopmelaius

Roopmelaiust tuleb reguleerida selliselt, et rehvid tugevuskatse ajal kaitsekonstruktsiooni vdimalikult kaua ei
toetaks. Kui katsed teostatakse staatilise protseduuri kohaselt, peab olema vdimalik rattad eemaldada.

Traktori etalonmass

Valemites pendelraskuse langemiskorguse, koormuse energia ja muljumisjoudude arvutamiseks kasutatav etalon-
mass m (vt IV A lisa ja IV B lisa) peab olema vihemalt selline nagu on méaratletud ndukogu direktiivi
74[150/EMU 1 lisa punktis 2.4. (st lisaseadmeteta, kuid koos jahutusvedeliku, dlide, kiituse, toriistade ja juhiga)
pluss kaitsekonstruktsioon miinus 75 kilogrammi. Kaasa ei ole arvatud vabalt valitavaid eesmisi ja tagumisi
ballastraskusi, rehviballasti, kiilgemonteeritud tooriistu, kilgemonteeritud seadmeid ega mis tahes eriosi.

KATSED

Katsete jirjekord

Katsete jirjekord, piiramata IV A lisa punktis 1.6 ja IV B lisa punktides 1.6/1.7 nimetatud lisakatseid, on
jargmine:
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.3.

. Look (dinaamilised katsed) voi koormuse rakendamine (staatilised katsed) konstruktsiooni tagaosale (vt IV A ja

IV B lisa punkt 1.1).

. Muljumiskatse tagant (diinaamilised voi staatilised katsed) (vt IV A ja IV B lisa punkt 1.4).

. Look (dinaamilised katsed) voi koormuse rakendamine (staatilised katsed) konstruktsiooni esiosale (vt IV A ja IV

B lisa punkt 1.2).

. Look (diinaamilised katsed) voi koormuse rakendamine (staatilised katsed) konstruktsiooni kiiljele (vt IV A ja IV B

lisa punkt 1.3).

. Muljumine konstruktsiooni eest (diinaamilised voi staatilised katsed) (vt IV A ja IV B lisa punkt 1.5).

Uldnouded

Kui katse kdigus moni tokestusvahendite osa puruneb voi liigub, tuleb katset uuesti alustada.

Katse ajal ei tohi traktorit ega iimbermineku kaitsekonstruktsiooni parandada ega reguleerida.

Traktoril peab kogu katse viltel olema sees tiihikdik ja pidurid valja lilitatud.

Kui traktori kere ja rataste vahel on vedrustus, peab see olema katsete ajal blokeeritud.

Konstruktsiooni tagaosa kiilg, millele antakse esimene 166k (diinaamiliste katsete puhul) voi rakendatakse esimest
koormust (staatiliste katsete puhul) peab olema see, mis katsetajate arvates saab konstruktsiooni jaoks koige
ebasoodsamates tingimustes kdige rohkem looke voi millele rakenduvad koormused. Look kiiljelt ja tagant tuleb
anda ning kiilgmist ja tagumist koormust rakendada kaitsekonstruktsiooni pikisuunalise kesktasandi molemale
kiiljele. Look eest tuleb anda ja koormust eest rakendada kaitsekonstruktsiooni pikisuunalise kesktasandi samale
kiiljele, millele anti/rakendati kiilglook voi -koormus.

Mootmiste tolerantsid

. Lineaarmodtmed: + 3 mm

vilja arvatud:
— rehvi labipaine: + 1 mm,
— konstruktsiooni ldbipaine horisontaalkoormuste puhul: + 1 mm,

— kummalgi pendelraskuse kahel langemiskorgusel: £ 1 mm.

. Massid: = 1 %.

. Joud: £ 2 %.

. Nurgad: + 2 kraadi.

NOUETELE VASTAVUSE TINGIMUSED

Osa EMU tiiiibikinnituse taotlemiseks esitatav kaitsekonstruktsioon loetakse tugevusnduded rahuldanuks, kui see
vastab jargmistele tingimustele:

. pdrast iga osa katsetamist ei tohi sellel olla IV A ja IV B lisa punkti 3.1 tdhenduses pragusid ega rebendeid. Kui

mone katse tulemusel ilmnevad olulised praod voi rebendid, tuleb kooskolas IV A voi IV B lisaga viivitamatult
teostada uus katse.
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3.1.2. Katsete ajal ei tohi iikski kaitsekonstruktsiooni osa siseneda IV A ja IV B lisa punktis 2 mairatletud

3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

1.1.

1.2

1.3.

liikumisruumi.

. Vastavalt IV A ja IV B lisa punktile 3.2 ei tohi iikski litkumisruumi osa olla katsete ajal kaitsekonstruktsioonist

viljas.

. Vastavalt IV A ja IV B lisale mdddetud elastne ldbipaine peab olema alla 250 mm.

Ukski lisaseade ei tohi juhti ohustada. Traktoril ei tohi olla iihtki eenduvat lisaseadet ega osa, mis vdiks
timberpaiskumise korral juhti vigastada ega tihtegi sellist osa, millesse juht vdiks konstruktsiooni libipainde
tulemusel nditeks sddrt- voi labajalgapidi kinni jadda.

KATSEPROTOKOLL

Katseprotokoll on lisatud VIII lisas toodud osa EMU tiiiibikinnitustunnistusele.

Protokolli esitamine toimub vastavalt VI lisas niidatule.

Taotlus peab sisaldama:

. kaitsekonstruktsiooni kuju ja ehituse ldist kirjeldust (tavaliselt iildjoonistel vihemalt modtkavas 1: 20 ja

lisaseadmete joonistel mootkavas 1: 2,5). Joonistel peavad olema esitatud peamised modtmed; traktori vilised
mdotmed koos paigaldatud kaitsekonstruktsiooniga, peamised sisemddtmed ja vajadusel tavalise sisse- ja vilja-
pddsu ning varuviljapddsu detailne kirjeldus; ning vajadusel kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi detailne kirjeldus.

. Sisepolsterduse lithikirjeldus.

Protokollis tuleb selgelt mairatleda katsetamisel kasutatud traktori tiiiip (mark, titip, kaubamirk jne) ja see,
millistel traktoritiitipidel kasutamiseks nimetatud kaitsekonstruktsioon on mdeldud.

Kui osa EMU tiiiibikinnitust laiendatakse teistele traktoritiiiipidele, peab protokoll sisaldama tipset viidet algsele
osa EMU tiiiibikinnitusele ning osutama korrektselt I lisa punktis 3.4 kehtestatud nouetele.

A. Diinaamiliste katsete aparatuur ja seadmed

PENDELRASKUS

Pendelraskus riputatakse kahe keti voi terastrossiga konksude otsa maapinnast vahemalt 6 m korgusele. Tuleb
kasutada vahendeid rippuva raskuse korguse ja raskuse ning riputuskettide voi terastrosside vahelise nurga
soltumatuks reguleerimiseks.

Raskus peab olema 2000 * 20 kg, arvestamata kettide voi trosside kaalu, mis ei tohi iiletada 100 kg.
Loogipinna kiilgede pikkus peab olema 680 * 20 mm (vt V lisa joonis 4). Raskus tuleb tiita nii, et selle
raskuskeskme asukoht oleks konstantne ja kattuks rooptahuka geomeetrilise keskmega.

Rooptahukas peab olema ithendatud siisteemiga, mis tdmbab seda tagasi selliselt projekteeritud ja paigutatud
kiirvabastusmehhanismi abil, mis vdimaldab pendelraskuse vallandamist ilma, et rooptahukas hakkaks vonkuma
timber oma horisontaaltelje, mis on pendli vonkumistasandiga risti.
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3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

8.1.

8.2.

PENDLI TOED

Pendli kinnituskonksud peavad olema jiigalt fikseeritud, et nende korvalekalle ei iiletaks mistahes suunas 1 %
langemiskdrgusest.

KINNITUSKOIED

Noutava roopmelaiusega ja koikidel juhtudel traktori kinnitamiseks vajalikku ala hdlmavad kinnitusroopad peavad
olema jdigalt kinnitatud pendli alla paindumatule alusele (vt V lisa joonised 5, 6, ja 7).

Traktor tuleb roobastele kinnitada timarkeerme ja kiudsiidamikuga terastrossiga, konstruktsiooniga 6 x 19
vastavalt 1SO 2408 standardile ja nominaallibimddduga 13 mm, metallkeerme maksimaalse tdmbetugevusega
1770 MPa.

Raamjuhtimisega traktori keskmine poordsild tuleb koigi katsete jaoks nduetekohaselt toestada ja kinnitada.
Kiilgloogi katsete puhul tuleb poordsilda ka 166gi vastaskiiljelt lithikese tugipostiga toestada. Kui see lihtsustab
terastrosside nduetekohast kinnitamist, ei pea esi- ja tagarattad olema iihel joonel.

RATASTE TUGIPOST JA -TALA

Loogikatsete puhul tuleb rattad toestada 150 mm neljakandilise oksapuittalaga (vt V lisa joonised 5, 6 ja 7).

Okaspuittala tuleb kinnitada poranda kiilge, toetades rattavelge 166gi vastaskiiljest, nagu niidatud V lisa joonisel
7.

RAAMJUHTIMISEGA TRAKTORITE TUGIPOSTID JA KINNITUSTROSSID

Raamjuhtimisega traktorite puhul tuleb kasutada tugiposte ja kinnitustrosse. Nende kasutamise eesmirgiks on
tagada, et traktori see osa, millele kaitsekonstruktsioon on paigaldatud, oleks kinnitatud sama jdigalt, kui jaigal
traktoril.

Loogi- ja muljumiskatsete IV A lisas on toodud tiiendavad iiksikasjad.

REHVI ROHK JA LABIPAINE

Traktori rehvid ei tohi olla tdidetud vedelballastiga ning rohk peab vastama tootja poolt pollutoodeks ettenahtule.

Igal konkreetsel juhul peavad kinnitused olema pingutatud selliselt, et rehvid taluvad libipainet, mis vordub
12 %ga rehvi kiilgeseina pingutamiseelsest kdrgusest.

MULJUMISKATSEL KASUTATAV SEADE

V lisa joonisel 8 ndidatud seade suudab rakendada timbermineku kaitsekonstruktsioonile allapoole suunatud
joudu labi ligikaudu 250 mm lajuse jdiga tala, mis on universaalliigendite abil ithendatud koormust rakendava
mehhanismiga. Tuleb kasutada sobivaid teljetugesid, et traktori rehvid ei peaks muljumisjoudu taluma.

MOOTESEADMED

V lisa joonisel 9 niidatud seade elastse labipainde (vahe maksimaalse libipainde momendi ja piisilibipainde
vahel) modtmiseks.

Seade, mille abil kontrollitakse, et kaitsekonstruktsioon ei ole sisenenud lifkumisruumi ning viimane on jddnud
katse ajal konstruktsiooni kaitse alla (vt IV A lisa punkt 3.2).
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2

3.1.

3.2.

4.1.

B. Staatiliste katsete aparatuur ja seadmed

STAATILISE KATSE SEADE

Staatilise katse seade peab vdimaldama veojdudude voi “koormuste” rakendamist kaitsekonstruktsioonile.

Tuleb luua niisugused tingimused, et koormus jaguneks selle rakendamise suunas iihtlaselt mooda tala, mille
pikkus on vahemikus 250 ja 700 mm tdpselt 50kordne. Jdiga tala vertikaalmddt peab olema 150 mm.
Kaitsekonstruktsiooniga kokku puutuvad tala servad peavad olema kaardunud, maksimaalse raadiusega 50 mm.

Polsterdust peab olema vdimalik reguleerida koormuse suuna suhtes mistahes nurga all nii, et see jrgiks
konstruktsiooni korvalekaldumisel selle koormust taluva pinna mistahes nurkvariatsioone.

Koormuse suund (kdrvalekalle horisontaalsest ja vertikaalsest):

— katse alguses, nullkoormuse juures: + 2°,

— katse ajal, koormuse all: horisontaaltasapinnast 10° iilespoole ja 20° allapoole.

Niisugused variatsioonid tuleb hoida minimaalsed.

Labipaine kasitlemiseks “staatilisena” peab koormusele rakenduva labipainde kiirus olema kogu aeg piisavalt
aeglane (vdahem kui 5 mmy/s).

KAITSEKONSTRUKTSIOONIS NEELDUNUD ENERGIA MOOTMISE SEADE

Kaitsekonstruktsioonis neeldunud energia méiramiseks tuleb joonestada kdver “joud versus labipaine”. Joudu ega
labipainet ei ole vaja mddta konstruktsioonile jou rakendamise punktis, kuid “joudu” ja “libipainet” tuleb siiski
modta samaaegselt ja lineaarselt.

Libipainde moodtmise ldhtepunkt valitakse selliselt, et vdetakse arvesse ainult kaitsekonstruktsioonis neeldunud
energiat ja/vdi traktori teatavate osade labipainet. Libipaindel ja/vai kinnituste libisemisel neeldunud energiat ei
arvestata.

TRAKTORI MAAPINNALE KINNITAMISE VIISID

Noutava roopmelaiusega ja koikidel juhtudel traktori kinnitamiseks vajalikku ala hdlmavad kinnitusroopad peavad
olema katseseadme lihedal jdigalt paindumatule alusele kinnitatud.

Traktor kinnitatakse roobastele mistahes sobivate vahenditega (plaadid, kiilud, terastrossid, tungrauad jne) nii, et
see katsete ajal ei liiguks. Seda nouet tuleb kontrollida katse ajal, kasutades tavalisi pikkuse mddtmise vahendeid.

Kui traktor liigub, tuleb katset korrata, vilja arvatud juhul, kui “joud versus libipaine” kdvera joonistamiseks
vajaliku ldbipainde modtmise siisteem on kinnitatud traktori kiilge.

MULJUMISSEADE

V lisa joonisel 8 ndidatud seade suudab rakendada timbermineku kaitsekonstruktsioonile allapoole suunatud
joudu ldbi ligikaudu 250 mm laiuse jdiga tala, mis on universaalliigendite abil ithendatud koormust rakendava
mehhanismiga. Tuleb kasutada sobivaid teljetugesid, et traktori rehvid ei peaks muljumisjoudu taluma.
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5.2.

MUUD MOOTESEADMED

V lisa joonisel 9 niidatud seade elastse libipainde (vahe maksimaalse libipainde momendi ja pisilibipainde

vahel) mootmiseks.

Seade, mille abil kontrollitakse, et kaitsekonstruktsioon ei ole sisenenud likkumisruumi ning viimane on jiinud
katse ajal konstruktsiooni kaitse alla (vt IV A lisa punkt 3.2).

H(_ )

F (N) (Newton):

F

max”

F (N):

F-D:

E_ () (dZauli):
E, ():

F, (N):

E ():

E ():

E ()

C. Siimbolid

traktori etalonmass, vastavalt kdesoleva lisa punktis 1.4. méiratletule.

konstruktsiooni labipaine loogipunktis (diinaamilised katsed) voi koormuse rakendamispunk-
tis ja sellega kooskolas (staatilised katsed).

pendelraskuse langemiskdrgus.
staatiline koormusjoud.

koormuse rakendamise ajal tekkiv maksimaalne staatiline koormusjoud, (N) vilja arvatud
tilekoormuse puhul.

E'-le vastav koormusjoud.

jou/labipainde diagramm.

killgkoormuse puhul neelatav sisendenergia.

pikisuunalise koormuse puhul neelatav sisendenergia.

vertikaalne muljumisjoud.

neelatud deformatsioonienergia. F-D kovera alune ala (vt V lisa joonis 10a).

prao voi rebendi jirgsel lisakoormuse rakendamisel neelatud deformatsioonienergia (vt V lisa
joonised 10b ja 10c).

koormuse eemaldamise punktis neelatud deformatsioonienergia. F-D kdvera sisene ala (vt
V lisa joonis 10b).

tilekoormuskatse ajal neelatav deformatsioonienergia juhul, kui koormus on eemaldatud
enne selle iilekoormuskatse alustamist. F-D kovera alune ala (vt V lisa joonis 10c).
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IV LISA
KATSEMENETLUSED

1.1.2.

1.2.

1.2.1.

A. Diinaamilised katsed

LOOGI- JA MULJUMISKATSED

Look tagant

Traktor paigutatakse pendelraskuse suhtes selliselt, et see tabab imbermineku kaitsekonstruktsiooni punktis,
kus raskuse 100gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaaltasandi suhtes m /100ga vordse, maksimaalselt
20kraadise nurga all, vélja arvatud juhul, kui @imbermineku kaitsekonstruktsiooni nurk on ldbipainde ajal
kokkupuutepunktis vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse 166gikiilge lisatoe abil
selliselt, et see oleks maksimaalse libipainde momendil imbermineku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis
paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid jadvad vertikaaltelje suhtes tilalnimetatud nurga alla.

Rippuv raskus peab olema reguleeritud ning tuleb rakendada abindusid vidhendamaks voimalust, et raskus
puutepunktis kdrvale poordub.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori tahapoole iimberpaiskumisel
koige tdendolisemalt esimesena maad puudutab, tavaliselt iilemine serv. Raskuse raskuskese peab paiknema
timbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva laiusest iihe kuuendiku vorra iimbermineku kaitsekonst-
ruktsiooni {ilaserva puudutavast, traktori kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast seespool.

Kui konstruktsioon on selles punktis kdverdunud voi viljaulatuv, tuleb kasutada kiile, mis véimaldavad sellele
koormust rakendada ilma konstruktsiooni tugevdamata.

Traktor kinnitatakse maa kiilge nelja terastrossi abil, kummagi telje molema otsa kiilge ks, nagu on niidatud
V lisa joonisel 5. Eesmiste ja tagumiste kinnituspunktide vahele jadv vahemaa peab olema niisugune, et
terastrossid moodustaksid maapinna suhtes alla 30° nurga. Lisaks peavad tagumised kinnitused olema
kinnitatud selliselt, et kahe terastrossi konvergentsipunkt paikneks vertikaaltasandil, mida mooda liigub
raskuse raskuskese.

Terastrosse tuleb pingutada selliselt, et rehvide ldbipainded vastaksid Il A lisa punktile 6.2.

Kui terastrossid on pingutatud, tuleb tagumiste rataste ette asetada tugitala, suruda see tihedalt vastu rattaid ja
se¢jarel kinnitada maa kiilge.

Kui tegemist on universaaljuhtimisega traktoriga, peab liigendus olema lisaks toestatud vahemalt 100 mm
kandilise puupakuga ja olema tugevasti maa kiilge kinnitatud.

Pendelraskus tdmmatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus selle kohal 166gipunktis vastaks iihele
alljargnevatest valemitest, mis valitakse vastavalt katsetamiseks esitatud agregaadi etalonmassile:

H =25 + 0,07 m_- agregaatide puhul, mille etalonmass on alla 2 000 kilogrammi;

H

125 + 0,02 m - agregaatide puhul, mille etalonmass on iile 2 000 kilogrammi.

Seejdrel raskus vallandatakse ja lastakse porgata vastu iimbermineku kaitsekonstruktsiooni.

Look eest

Traktor paigutatakse pendelraskuse suhtes selliselt, et 166k tabab imbermineku kaitsekonstruktsiooni punktis,
kus raskuse 100gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaaltasandi suhtes m/100ga vordse, maksimaalselt
20kraadise nurga all, vilja arvatud juhul, kui imbermineku kaitsekonstruktsiooni nurk on libipainde ajal
kokkupuutepunktis vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse 1oogikiilge lisatoe abil
selliselt, et see oleks maksimaalse libipainde momendil timbermineku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis
paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid jddvad vertikaaltelje suhtes iilalnimetatud nurga alla.
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Rippuv raskus peab olema reguleeritud ning tuleb rakendada abindusid vihendamaks voimalust, et raskus
puutepunktis korvale poordub.

Loogipunktiks on iimbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori edaspidi litkumisel kiilili paisku-
mise korral koige esimesena maad puudutab, tavaliselt tilemine ddr. Raskuse raskuskese peab paiknema
timbermineku kaitsekonstruktsiooni tilaserva laiusest tihe kuuendiku vorra timbermineku kaitsekonst-
ruktsiooni iilaserva puudutavast, traktori kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast seespool.

Kui konstruktsioon on selles punktis kdverdunud voi viljaulatuv, tuleb kasutada kiile, mis voimaldavad sellele
koormust rakendada ilma konstruktsiooni tugevdamata.

Traktor kinnitatakse maa kiilge nelja terastrossi abil, kummagi telje molema otsa kiilge iiks nagu on naidatud
V lisa joonisel 6. Eesmiste ja tagumiste kinnituspunktide vahele jadv vahemaa peab olema niisugune, et
terastrossid moodustaksid maapinna suhtes alla 30° nurga. Lisaks peavad tagumised kinnitused olema
kinnitatud selliselt, et kahe terastrossi koondumispunkt paikneks vertikaaltasandil, mida mooda liigub raskuse
raskuskese. Terastrosse tuleb pingutada selliselt, et rehvide labipainded vastaksid lisa Il A punktile 6.2. Kui
terastrossid on pingutatud, tuleb tagumiste rataste ette asetada tugitala, suruda see tihedalt vastu rattaid ja
seejdrel kinnitada maa kiilge.

Kui tegemist on raamjuhtimisega traktoriga, peab liigendpunkt olema lisaks toestatud vihemalt 100 mm
kandilise puupakuga ja olema tugevasti maa kiilge kinnitatud.

Pendelraskus tommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus selle kohal 166gipunktis vastaks iihele
alljargnevatest valemitest, mis valitakse vastavalt katsetamiseks esitatud agregaadi etalonmassile:

H =25 + 0,07 m, - agregaatide puhul, mille etalonmass on alla 2 000 kilogrammi;

H =125 + 0,02 m_- agregaatide puhul, mille etalonmass on e 2 000 kilogrammi.

Seejirel raskus vallandatakse ja lastakse porgata vastu iimbermineku kaitsekonstruktsiooni.

Look kiljelt

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 160k tabab timbermineku kaitsekonstruktsiooni siis, kui
raskuse 100gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on vertikaalsed, vilja arvatud juhul, kui ldbipainde ajal
moodustab kaitsekonstruktsioon puutepunktis vertikaaltelje suhtes vdiksema kui 20° nurga.

Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse loogikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse ldbipainde
momendil imbermineku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne, kusjuures tugiketid voi terastrossid
jadvad 166gi suhtes vertikaalseks.

Rippuv raskus peab olema reguleeritud ning tuleb rakendada abindusid vidhendamaks voimalust, et raskus
puutepunktis korvale poordub.

Loogipunktiks peab olema kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori kiililipaiskumisel tabab maapinda
tdendoliselt kdige esimesena.

Traktori selle kiilje rattad, millele 166k antakse, peavad olema kinnitatud maa kiilge terastrossidega, mis
jooksevad iile esi- ja tagatelje vastava otsa. Terastrosse tuleb pingutada selliselt, et rehvide ldbipainded
vastaksid lisa Il A punktile 6.2.

Kui kinnituskoied on pingutatud, tuleb maha asetada tugitala, suruda see 160gi vastaskiiljel tihedasti vastu
rehve ja seejirel maa killge kinnitada. Kui esimeste ja tagumiste rehvide viliskiiljed ei ole iihel vertikaalta-
sandil, voib osutuda vajalikuks kahe tala kasutamine.
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Seejdrel paigaldatakse tugipost, nagu ndidatud V lisa joonisel 7, 166gipunkti vastas asuva kdige suuremat
koormust kandva ratta velje vastu, surutakse tihedalt vastu velge ja seejdrel kinnitatakse alt.

Tugipost peab olema sellise pikkusega, et moodustab velje vastu asetatuna 30 * 3° nurga. Lisaks peab
tugiposti pikkus voimaluse korral iiletama paksuse 20 kuni 25 korda ja paksus olema kaks kuni kolm korda
laiusest viiksem. Tugiposti mélemad otsad peavad olema V lisa joonisel 7 niidatud kujuga.

Kui tegemist on raamjuhtimisega traktoriga peab liigendpunkt olema lisaks toestatud 100 mm kandilise
puupakuga ning olema kiiljelt toestatud tagumise ratta vastu surutud tugiposti sarnase vahendiga. Seejirel
tuleb liigendpunkt tugevasti maa kiilge kinnitada.

Raskus tdmmatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus selle kohal 166gipunktis vastaks iihele alljargne-
vatest valemitest, mis valitakse vastavalt katsetamiseks esitatud agregaadi etalonmassile:

B B i i i i
H=(25+ 020 m,) » bz—g agregaatide puhul, mille etalonmass on alla 2 000 kilogrammi,
B, +B agregaatide puhul, mille etalonmass on ile 2 000 kilogrammi,

H=(125+ 015m) « =

kus B, on kaitsekonstruktsiooni maksimaalne valislaius ja B on traktori viikseim kogulaius.

Muljumine tagant

Tala asetatakse iile tagumis(t)e, tilemis(t)e konstruktsiooni osade ja muljumisjdudude resultant peab paiknema
traktori keskel.

Rakendatakse joudu F = 20 m.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse tagaosa tdiclikule muljumisele vastu ei pea, rakendatakse joudu, kuni katus
paindub sel mdiral, et {thtib tasapinnaga, mis ithendab iimbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaosa traktori
tagakiilie selle osaga, mis timbermineku korral suudab taluda traktori massi. Seejirel jou rakendamine
Iopetatakse ja traktor voi koormusjoud paigutatakse timber selliselt, et tala paikneb konstruktsiooni selle osa
peal, mis suudab téielikul timberpaiskumisel traktorit toetada.

Rakendatakse joudu F. Joudu rakendatakse vihemalt viis sekundit parast silmaga nahtava libipainde
lakkamist.

Muljumine eest

Tala asetatakse iile eesmis(t)e, tilemis(t)e konstruktsiooni osade ja muljumisjoudude resultant peab paiknema
traktori kesktasandil.

Rakendatakse joudu F, = 20 m.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse esiosa tiielikule muljumisele vastu ei pea, rakendatakse joudu, kuni katus
paindub sel mdiral, et tthtib tasapinnaga, mis ithendab iimbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaosa traktori
esikiilje selle osaga, mis timbermineku korral suudab taluda traktori massi. Seejirel jou rakendamine
Iopetatakse ja traktor voi koormusjoud paigutatakse timber selliselt, et tala paikneb konstruktsiooni selle osa
peal, mis suudab tdielikul imberpaiskumisel traktorit toetada.

Rakendatakse joudu F, Joudu rakendatakse vahemalt viis sekundit parast mistahes silmaga nihtava labipainde
lakkamist.

Lisakatsed

Kui muljumiskatse ajal tekib pragusid voi rebendeid, mida ei saa tihelepanuta jitta, tuleb viivitamatult parast
pragude voi rebendite tekkimise esile kutsunud katset teostada teine, eelmisega sarnane muljumiskatse, kuid
rakendada joudu 1,2 E.
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2.

2.1

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.2.10.

2.2.11.

LIKUMISRUUM

Liikumisruum on esitatud V lisa joonistel 2a, 2b, 2¢, 2d ja 2e.

Liikumisruum maddratletakse jargmiste nditajate pohjal:

vertikaalne baastasand (tavaliselt traktori suhtes pikisuunaline), mis labib istme vordluspunkti ja rooliratta
keskpunkti; eeldatakse, et tasand liigub lookide ajal koos istme ja roolirattaga horisontaalselt, kuid jiib
traktori voi kaitsekonstruktsiooni pdranda suhtes risti, (kui viimane on elastselt monteeritud);

baastasandil sisalduv etalonjoon, mis labib istme vordluspunkti ja esimest punkti rooliratta serval, millega see
horisontaaltasandile tooduna 16ikub.

Liikumisruumi piirideks, kui traktor asub horisontaalsel pinnal ning reguleeritav rooliratas on reguleeritud
juhtimise keskmisele positsioonile, on jirgmised tasandid.

Kaks 250 mm vertikaaltasandit baastasandi mdlemal kiiljel, mis ulatuvad istme vordluspunkti ldbivast
horisontaaltasandist 300 mm {ilespoole ja pikisuunaliselt vihemalt 550 mm ettepoole baastasandiga risti
olevast vertikaaltasandist, mis jadb 350 mm istme vordluspunktist ettepoole.

Kaks 200 mm vertikaaltasandit baastasandi molemal kiiljel, mis ulatuvad istme vordluspunkti libivast
horisontaaltasandist 300 mm {ilespoole ja pikisuunaliselt punktis 2.2.11. madratletud pinnast kuni baastasan-
diga risti paikneva vertikaaltasandini, mis jadb 350 mm istme vordluspunktist ettepoole.

Baastasandiga risti asetsev kaldpind, mis on etalonjoonega paralleelne ja sellest 400 mm korgemal, ulatudes
tagasi punktini, kus see 16ikub baastasandiga risti asetseva ja istme vordluspunkti labiva vertikaaltasandiga.

Baastasandiga risti asetsev kaldpind, mis toetub istme seljatoe tipule, mis puutub nimetatud tasandiga selle
koige tagumisel ddrel.

Baastasandiga risti asetsev vertikaaltasand, mis jddb roolirattast vdhemalt 40 mm ettepoole ja istme
vordluspunktist vihemalt 900 mm ettepoole.

150 mm raadiusega kdverjooneline pind, mille telg on baastasandiga risti ja mis on punktides 2.2.3 ja 2.2.5
méiratletud tasanditega tangensiaalne.

Kaks paralleelset kaldpinda, mis labivad punktis 2.2.1. médratletud tasandite iilaservi, koos kaldpinnaga
lookide rakendamise kiiljel, litkumisruumi kohal paiknevale baastasandile mitte ldhemal kui 100 mm.

Istme vordluspunkti ldbiv horisontaaltasand.

Kaks baastasandiga risti asetsevat vertikaaltasandi osa, mis jadvad istme vordluspunktist 350 mm ettepoole ja
tihendavad vastavalt punktis 2.2.1 mddratletud tasandite tagaservad punktis 2.2.2 médratletud tasandite
esiservadega.

Kaks istme vordluspunktist 300 mm korguselt modduvat horisontaaltasandi osa, mis ithendavad vastavalt
punktis 2.2.2. midratletud vertikaaltasandite iilaservad punktis 2.2.7. médratletud kaldpindade alaservadega.

Koverjooneline pind, mida kujundav sirge on baastasandiga risti ja toetub istme seljatoe tagaosale.
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2.3.

2.3.1.1.

2.3.1.2.

2.3.1.3.

2.3.1.4.

2.3.1.4.1.

2.3.1.4.2.

2.3.2.1.

2.3.2.2.

2.3.2.3.

3.1.

3.2

3.2.1

3.2.2.

Istme asukoht ja vordluspunkt

Istme vordluspunkt

Vordluspunkt méiratakse V lisa joonistel 3a ja 3b esitatud aparatuuri abil. Aparatuur koosneb istme tahvlist
ja seljatoe tahvlitest. Alumine seljatoe tahvel liigendatakse istmikuluu (A) ja niuete (B), piirkonnas, kusjuures
liigenduse (B) kdrgus on reguleeritav.

Vordluspunkti defineeritakse kui punkti istme pikisuunalises kestasandis, kus ldikuvad seljatoe alumise osa
tangensiaaltasand ja horisontaaltasand. Nimetatud horisontaaltasand 16ikab istmeosa tahvli alumist osa
150 mm tlalnimetatud puutujast eespool.

Aparatuur asetatakse istmele. Secjdrel rakendatakse sellele 50 mm liigendusest (A) eespool asuvas punktis
joudu 550 N ning kaks seljatoe tahvli osa surutakse tangensiaalselt kergelt vastu seljatuge.

Kui igale seljatoe piirkonnale (nimmepiirkonnast iileval ja all) pole vdimalik kindlaid puutujaid miirata, tuleb
toimida jdrgnevalt:

kui alumise piirkonna puutujat pole voimalik tdpselt méirata, surutakse seljatoe tahvli alumine osa
vertikaalselt vastu seljatuge;

kui tlemise piirkonna puutujat pole voimalik tipselt mdirata, fikseeritakse liigendus (B) 230 mm korgusel
istme tahvli madalama pinna kohal, kusjuures seljatoe tahvel on istme tahvliga risti. Seejirel surutakse seljatoe
tahvli kaks osa kergelt tangensiaalselt vastu seljatuge.

Istme asend ja reguleerimine vordluspunkti asukoha midramiseks

Kui iste on reguleeritav, tuleb see reguleerida tagumisele kdrgeimale positsioonile.

Kui seljatoe kalle ja istme asend on reguleeritavad, peavad need olema reguleeritud selliselt, et vordluspunkt
oleks tagumises korgeimas positsioonis.

Kui istmel on vedrustus, peab see olema fikseeritud keskmisesse asendisse (kui see pole vastuolus istme tootja
juhistega). Kui niisugused juhised on olemas, tuleb neid jirgida.

TEOSTATAVAD MOOTMISED

Murrud ja praod

Pirast iga katset kontrollitakse koiki traktori konstruktsioonielemente, liitekohti ja kinnitusvahendeid visuaal-
selt voimalike murdumiste ja pragude suhtes, po6ramata tihelepanu viikestele pragudele ebaolulistes osades.

Pendelraskuse servade poolt tekitatud rebenditele tihelepanu ei poorata.

Liikumisruum

Pirast iga katset vaadatakse éimbermineku kaitsekonstruktsioon iile ja kontrollitakse, ega moni kaitsekonst-
ruktsiooni osa ei ole tunginud selle lisa punktis 2 defineeritud juhiistet @imbritsevasse litkumisruumi.

Lisaks kontrollitakse kaitsekonstruktsiooni ja tehakse kindlaks, ega moni litkumisruumi osa ei asu viljaspool
kaitsekonstruktsiooni kaitstavat ala. Liikumisruum loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsealast vilja jadvaks
juhul, kui moni selle osa on traktori iimberpaiskumisel 166gi saamise suunas maapinda puudutanud. Selleks
peavad esi- ja tagarchvid ning teljelaius olema tootja poolt lubatud viikseima suurusega. Kui traktori
juhiistme taha on paigaldatud jdik tugiosa, kaitsekate voi muu tugev piisiseade, peetakse seda kilili voi
tagurpidi timberpaiskumisel kaitsepunktiks. Siiski ei tohi niisuguse tagumise konstruktsiooni kdrgus istme
vordluspunkti kohal olla viahem kui 500 mm (vt V lisa joonis 2f).
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1.2

Lisaks peab see olema piisavalt jiik ja kindlalt traktori tagaosale kinnitatud. Niisugune traktorile kinnitatud
konstruktsioon peab suutma purunemata taluda koormust, mis mddratakse kindlaks tehnika arenguga
kohandamise protsessi kdigus kuus kuud enne kéesoleva direktiivi ellurakendamist, koos kdigi iiksikasjalike
juhistega teostatavate katsete kohta; niisugust koormust rakendatakse horisontaalselt punktis, mis tdendoliselt
tabab traktori tagurpidi iimberpaiskumisel maapinda esimesena.

Elastne libipaine

Elastset labipainet mdddetakse 900 mm korgusel vordluspunkti kohal 166gipunkti ldbival vertikaaltasapinnal.
Selle modtmiseks kasutatakse V lisa joonisel 9 esitatud aparatuuri.

Piisilibipaine

Pirast viimast muljumiskatset tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni piisildbipaine. Selleks tuleb enne katse
labiviimist tles markida peamiste Gimbermineku kaitsekonstruktsiooni osade asend istme vordluspunkti
suhtes.

B. Staatilised katsed

KOORMUS- JA MULJUMISKATSED

Koormus tagant

Koormust rakendatakse horisontaalselt, traktori kesktasandiga paralleelsel vertikaaltasandil.

Koormust rakendatakse iimbermineku kaitsekonstruktsiooni sellele osale, mis tagurpidi iimberpaiskumisel
toendoliselt kdige esimesena maapinda puudutab, tavaliselt {ilemine serv. Vertikaaltasand, millele koormust
rakendatakse, paikneb kesktasandist ithe kolmandiku konstruktsiooni tilaosa vilislaiuse kaugusel.

Kui konstruktsioon on selles kohas koverdunud vdi etteulatuv, lisatakse kiilud, mis vdimaldavad sellele
koormust rakendada, kuid ei lisa konstruktsioonile tugevust.

Agregaat kinnitatakse maapinnale vastavalt IIl B lisa punktile 3.

Kaitsekonstruktsiooni poolt katse ajal neelatav energia peab olema vihemalt

E, = 500 + 0,5 m,

Koormus eest

Koormust rakendatakse horisontaalselt traktori kesktasandiga paralleelsel vertikaaltasandil, mis paikneb sellest
tihe kolmandiku konstruktsiooni iilaosa laiuse kaugusel.

Koormust rakendatakse timbermineku kaitsekonstruktsiooni sellele osale, mis kililipaiskumisel tdenioliselt
koige esimesena maapinda puudutab (tavaliselt tilemine serv).

Kui konstruktsioon on selles kohas koverdunud voi etteulatuv, lisatakse kiilud, mis vdimaldavad sellele
koormust rakendada, kuid ei lisa konstruktsioonile tugevust.

Agregaat kinnitatakse maapinnale vastavalt Il B lisa punktile 3.
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Kaitsekonstruktsiooni poolt katse ajal neelatav energia peab olema vihemalt

E, = 500 + 0,5 m,

Koormus kiiljelt
Kiilgkoormust rakendatakse horisontaalselt, traktori kesktasandiga risti asetseval vertikaaltasandil.

Koormust rakendatakse imbermineku kaitsekonstruktsiooni sellele osale, mis kiililipaiskumisel tdendoliselt
koige esimesena maapinda puudutab (tavaliselt tilemine serv).

Agregaat kinnitatakse maapinnale vastavalt Il B lisa punktile 3.

Kaitsekonstruktsiooni poolt katse ajal neelatav energia peab olema vihemalt

B, +B
2B

kus B, on kaitsekonstruktsiooni maksimaalne valislaius ja B on traktori vaikseim kogulaius.

Es = 1,75 m;

Muljumine tagant

Koik tingimused on samavédrsed IV A lisa punktis 1.4 esitatutega.

Muljumine eest

Kaik tingimused on samavéirsed IV A lisa punktis 1.5 esitatutega.

Ulekoormuskatse (lisakatse)

Ulekoormuskatse viiakse 14bi kaikidel juhtudel, kui jdud viheneb libipainde 5 % saavutamise ajal rohkem kui
3 %, kui konstruktsioon on ndutava energia neelanud (vt joonis 10b).

Ulekoormuskatse hdlmab horisontaalkoormuse jérkjérgulist suurendamist 5 %liste osadena esmasest sise-
ndenergiast, kuni maksimaalselt 20 % energia lisamiseni (vt joonis 10c).

Ulekoormuskatse on rahuldavalt sooritatud, kui pirast ndutava energia hulga 5 %, 10 % v&i 15 % vorra
suurendamist viheneb joud 5 % lisamisel vahem kui 3 % ja jadb suuremaks kui 0,8 F__ .

Ulekoormuskatse on rahuldavalt sooritatud, kui pérast 20 % lisatud energia neelamist iiletab joud 0,8 F_.

Ulekoormuskatse ajal on elastse ldbipainde tdttu lubatud lisapragude ja rebendite tekkimine ja/vdi lifkumis-
ruumi tungimine voi kaitse puudumine selles. Kuid pirast koormuse eemaldamist ei tohi konstruktsioon
tungida liitkumisruumi, mis peab olema tdielikult kaitstud.

Muljumiskatse

Kui muljumiskatse ajal tekib pragusid voi rebendeid, mida ei saa tihelepanuta jitta, tuleb viivitamatult parast
pragude voi rebendite tekkimise esile kutsunud katset teostada teine, sarnane muljumiskatse, kuid rakendada
joudu 1,2 F,

LIIKUMISRUUM

Samaviirne IV A lisa punktis 2 kirjeldatud liikumisruumiga, kuid sona “166k” punkti 2.2.7 kolmandal real
tuleb asendada sdnaga “koormus”.
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3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.2

3.3.

3.4.

TEOSTATAVAD MOOTMISED

Murrud ja praod

Pirast iga katset kontrollitakse koiki traktori konstruktsioonielemente, liitekohti ja kinnitusvahendeid visuaal-
selt vdimalike murdumiste ja pragude suhtes, pdoramata tihelepanu viikestele pragudele ebaolulistes osades.

Liikumisruum

Pirast iga katset vaadatakse iimbermineku kaitsekonstruktsioon iile ja kontrollitakse, ega moni kaitsekonst-
ruktsiooni osa ei ole tunginud selle lisa punktis 2 defineeritud litkumisruumi.

Lisaks kontrollitakse kaitsekonstruktsiooni ja tehakse kindlaks, ega moni liikumisruumi osa ei asu viljaspool
kaitsekonstruktsiooni kaitstavat ala. Liikumisruum loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsealast vilja jddvaks
juhul, kui moni selle osa on traktori timberpaiskumisel 166gi saamise suunas maapinda puudutanud. Selleks
peavad esi- ja tagarehvid ning teljelaius olema tootja poolt lubatud viikseima suurusega. Kui traktori
juhiistme taha on paigaldatud jdik tugiosa, kaitsekate voi muu tugev piisiseade, peetakse seda kilili voi
tagurpidi iimberpaiskumisel kaitsepunktiks. Siiski ei tohi niisuguse tagumise konstruktsiooni korgus istme
vordluspunkti kohal olla vihem kui 500 mm (vt V lisa joonis 2f).

Lisaks peab see olema piisavalt jdik ja kindlalt traktori tagaosale kinnitatud. Niisugune traktorile kinnitatud
konstruktsioon peab suutma purunemata taluda koormust, mis méiratakse kindlaks tehnika arenguga
kohandamise protsessi kdigus kuus kuud enne selle direktiivi ellurakendamist koos kdigi iiksikasjalike
juhistega teostatavate katsete kohta; niisugust koormust rakendatakse horisontaalselt punktis, mis tdendoliselt
tabab traktori tagurpidi imberpaiskumisel maapinda esimesena.

Elastne labipaine (kiilgkoormuse korral).

Elastset libipainet mdodetakse 900 mm korgusel istme vordluspunkti kohal vertikaaltasandil, millele
koormust rakendatakse. Selle mddtmiseks voib kasutada V lisa joonisel 9 esitatud aparatuuriga sarnaseid
seadmeid.

Piisilibipaine

Pirast viimast muljumiskatset tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni piisilabipaine. Selleks tuleb enne katse
labiviimist iiles markida peamiste timbermineku kaitsekonstruktsiooni osade asend istme vordluspunkti
suhtes.
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V LISA

JOONISED
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Joonis 1

Seadis rullumisvastaste omaduste katsetamiseks 1,5 kallakul 1

Istme
vorduspunkt

L 2900 “

Joonis 2a

Liikumisruum - baastasandi ristloige
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Joonis 2d Joonis 2e

Liikumisruum - pealtvaade Liikumisruumi alumise osa % tagantvaade



13/8. kd ET Euroopa Liidu Teataja 317

Tagumine raam (jdiga kinnitusega)

500 maks

Joonis 2f
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Liigend
S
Istme tahvel
Mdotmed millimeetrites L— 200 e——pd

Joonis 3a

Aparatuur istme vordluspunkti miidramiseks

Modtmed millimeetrites

Joonis 3b

Meetod istme vordluspunkti miiramiseks

Liigend

Ulemine
seljatoe tahvel

Alumine seljatoe

tahvel
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660 kuni 700 kg

1980 kuni 2 020 kg

Loogipind

660 kun; 700 kg \A
Raskuskeskme Mdotmed millimeetrites

asukoha mirk

Joonis 4

Pendelraskus ja selle riputusketid voi terastrossid
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Joonis 5

Niide traktori kinnitamisest — 166k tagant

2 kinnituskdit

Joonis 6
Niide traktori kinnitamisest — 166k eest
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Velje kuju
jargivalt timar

Niide traktori ankurdamisest — 160k kiiljelt

Kaldservaga ots . / ~
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P Universaalligendid

Kahepoolse toimega
oty hitdrauliline
silinder

VA,

Universaalliigendid

N X

[\ré/\/\/\/\/\)
\

| l . 1
\ V 4
Toed esi- j
tagatelgede all
Joonis 8
Muljumisseade

Markus: ndidatud tmbermineku kaitsekonstruktsiooni konfiguratsioon on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei
taotle vastavust projektsiooninduetele.
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j 2
UKK kiilge
kinnitatud
horisontaalvarb
Z Y,
: _{
/ Traktori Sassii
l’ voi UKK
‘ ’ poranda kiilge
N kinnitatud
Hoordek
00rdekrae ' ’ vertikaaltoed

1 - Pusildbipaine
2 — Elastne libipaine
3 - Labipaine kokku
(piisi- + elastne libipaine)

Joonis 9

Elastse libipainde mdotmisseadmete niidis
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A Joud

Libipaine ja joud,

F milliste puhul konstruktsioon
on ndutava arvestusliku
energia (1.1) neelanud

jaoks vajalik joud

D’ = Noutava arvestusliku energia
jaoks vajalik lidbipaine

t
|
|
|
|
. F’ = Noutava arvestusliku energia
|
I
|
|
|
1
T

,95D" D’ Labipaine

1. Viide aF vastab 0,95 D’.

1.1.  Ulekoormuskatse pole vajalik, kuna aF’ < 1,03 F.

Joonis 10a
Jou/libipainde kover

Ulekoormuskatse pole vajalik
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F’

DF | cree e oo oo e cmmme m cvme e o—

F--—-—--

1.2

Joud ja lidbipaine,

milliste puhul konstruktsioon
on ndutava arvestusliku
energia (1.1) neelanud.

Neelatud energia on

- vordne 1,05 ndutavast
energiast (1.2)

v el | ibipaine

Viide aF vastab 0,95 D’.

Ulekoormuskatse on vajalik, kuna aF > 1,03 F.
Ulekoormuskatse on rahuldav, kuna bF > 0,97 F jabF > 0,8 F .
Joonis 10b
Jou/libipainde kover

Ulekoormuskatse on vajalik
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A Joud

Noutava energiaga vordne neelatud
L Y ettt PR !
- ~ energia (1.1)

, s R
aF e e m e c—aes- ---------....‘ .

Fhe- mmpleaw ....-----...-..q.---.:

h

/ ] : \ 1,05 ndutava energiaga vordne neelatud
: l \\ energia (1.2)
bF b m- -......----...---.--...'.-.-..l..-..\
I | : \ 1,10 ndutava energiaga
{ | : \ vordne neelatud energia (1.3)
\
& | _;_ | L \
‘ \ : |\ 1,15 ndutava energiaga
| ! | | \\ vordne neelatud
. ! : | N energia (1.4)
dF’ jase mmsimmsee -.-..-.--......L.....T.-...I.....-l... - K
: ] { ‘ ] ‘\ 1,20 ndutava energiaga
I | [ ordne neelatud
| i | \ vordne neelatu
| : i I : \‘ energia (1.5)
bt E T T TP PSR RNt ST QRPN S S
1 ! i | | )
1 | | | 1 )
|1 I 3
I o
T L bl
I I ' i | i
—————— e o e — el L sl e e P Libbipaine
0,95 D' D’ D', D', "3 D'y

“

s

Libipaine iilekoormuse tdttu

1. Viide aF vastab 0,95 D",

1.1. Ulekoormuskatse on vajalik, kuna aF > 1,03 F.
1.2.  KunabF <0,97F, tuleb iillekoormuskatset jitkata.
1.3. Kuna cF < 0,97 bF, tuleb iilekoormuskatset jitkata.
1.4. KunadF <0,97 cF, tuleb iilekoormuskatset jitkata.

1.5. Ulekoormuskatse on rahuldav, kuna eF’ > 0,8 F

max”

Merkus: kui F langeb mistahes ajahetkel alla 0,8 F__, tuleb konstruktsiooni kasutamine keelata.

Joonis 10c
Jou/libipainde kover

Ulekoormuskatset tuleb jitkata
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VI LISA

NAIDIS

PROTOKOLL UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONI (ETTE KINNITATUD VARB) OSA EMU TUUBI-
KINNITUSE JA TRAKTORILE KINNITAMISE SEADME TUGEVUSE KATSE KOHTA

Kaitsekonstruktsioon

Mark

Tiidip e
Kontrollasutuse identifitseerimine

Traktori mark

Traktori titip

Katsemeetod IfIL ()
052 EMU tHADTKIINITUS T 111 oottt ettt e
L. Kaitsekonstruktsiooni kaubamiérk v&i -nimi: ...
2 Traktori vdi kaitsekonstruktsiooni tootja nimi ja aadress: ..............ocoviiiiiiiiiiiiiiiiii
3 Vajadusel traktori vdi kaitsekonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:.....................ooo
4, Katsetatava traktori spetsifikatsioonid
4.1. Kaubamiark V31 -IITLE ... eiviet ettt e
4.2. TP o e
4.3. SEETIANUITIDET: ... ittt et et
4.4. Veermik[ertsimoment (1) ... ...iue ittt mm/kgm? (%)
4.5. Rehvide suurus: ESTEELG: ...
TAGATElg: ...
5. Osa EMU tiiiibikinnituse laiendamine teistele traktoritiiiipidele
5.1. Kaubamiark V31 -IITLE ... .eiveet et
5.2. TP e e
5.3. Traktori tithimass koos paigaldatud timbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita: ................... kg.

(") Mittevajalik maha tdmmata.
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54.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.5.

7.1

7.2.

Rehvide suurus: ESTEELZ: .ot

TAGATELG: ..ttt

Umbermineku kaitsekonstruktsiooni spetsifikatsioonid
Umbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme iildjoonis
Fotod, mis nditavad monteerimisdetaile: ...........iuir it

Umbermineku kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis h&lmab: konstruktsiooni tiifipi, traktorile monteerimise
detaile, valispolsterduse kirjeldust, sisse- ja véljapaasu vdimalusi, sisepolsterduse kirjeldust ning rullumist

Modtmed:

Katuseosade kdrgus koormatud traktoriistme/istme vordluspunkti kohal (*):..............o mm
Katuseosade kdrgus traktori jalaplatvormi kohal: ... mm
Minimaalne kaugus rooliratta keskosast kaitsekonstruktsioonini: ..................ooooiii mm
Paigaldatud kaitsekonstruktsiooniga traktori kogulaius: ... mm
Kaitsekonstruktsiooni kogulaius: ... mm
Kasutatud materjalide ja standardite spetsifikatsioonid ja kvaliteet: ...
PORITAaM: ... (materjal ja mddtmed)
Monteerimisdetailid: ................oo (materjal ja mdotmed)
AUS: et e e ee e (materjal ja modtmed)
SISEPOISTETAUS: ... .ovvu i (materjal ja mddtmed)
Monteerimispoldid: ..ot (sort ja mddtmed)
Katsetulemused

Loogifkoormus-() ja muljumiskatsed

Loogifkoormuskatsed sooritati tagaosa paremalefvasakule () poolele ja esiosa paremalefvasakule () poolele
ning paremalefvasakule kiiljele (). Lookide energia ja muljumisjdudude arvutamiseks kasutatav etalonmass

O e kg

Katse nduded murdude vdi pragude, maksimaalse libipaindemomendi ja liikumisruumi osas onfei ole (3
rahuldavalt tdidetud.

Parast katseid mdddetud labipaine

Piisilabipaine:

taga: vasakul: ..o mm
paremal: ... mm
ees: vasakul: ... mm
paremal: ... mm

(') Vastavalt kasutatud katsemeetodile mittevajalik maha tdmmata.
() Mittevajalik maha témmata.
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kiilgedel kiiljetsi:

BB et e mm

BAGAL .ttt e oo mm

tilalt alla:

B8 et e mm

BAGAL .ttt e oo mm

Maksimaalse labipaindemomendi ja jadklibipainde vahe kiilgloogi katsete ajal:.............................. mm
8. Protokolli nUmber: ...
9. Protokolli KUUPAEY: ... .o
10. ALIKITE « oo e e e e e
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VII LISA

MARGID

Osa EMU tiiiibikinnitusmérk koosneb jirgmistest elementidest:

— viikest e-tahte timbritsev ristkiilik, millele jargnevad/jargneb osa tiiiibikinnituse andnud liikkmesriigi eraldustdht/eral-
dustihed voi number:

N W=

13
18
IRL
EL

Saksamaa,
Prantsusmaa,
[taalia,
Madalmaad,
Belgia,
Hispaania,
Uhendkuningriik
Luksemburg,
Taani,
[irimaa,
Kreeka,
Portugal;

— ristkiiliku alla ja selle lihedusse paigaldatud osa EMU tiiiibikinnituse number, mis iihtib iimbermineku kaitsekonst-
ruktsiooni tugevuse ja selle traktorile kinnitamise seadme kohta viljastatud osa EMU tiitibikinnitustunnistuse

numbriga,

— tidhed V voi SV, soltuvalt sellest, kas teostati diinaamiline (V) voi staatiline (SV) katse, millele jargneb number 2,
osutavad, et tegemist on kdesoleva direktiivi tdhenduses kaitsekonstruktsiooniga.

Selgitus:

OSA EMU TUUBIKINNITUSMARGI NAIDIS

’ a/3
alé
a ¥
é
3

f

a/3

¥

iilaltoodud osa EMU tiitibikinnitusmarki kandev kaitsekonstruktsioon on varb-tiitipi konstruktsioon, mis on
labinud kitsaroopmelistele traktoritele (V2) mdeldud diinaamilise katse kahe ette kinnitatud postiga ning on
saanud Belgias (e6) tiiiibikinnituse number 43.
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VIII LISA

OSA EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE NAIDIS

Pideva asutuse nimi

TEATIS UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONI (ETTE KINNITATUD VARB) TUGEVUSELE JA SELLE
TRAKTORILE KINNITAMISE SEADMELE OSA EMU TUUBIKINNITUSE ANDMISE, ANDMISEST KEELDUMI-

SE, TUHISTAMISE VOI LAIENDAMISE KOHTA

052 EMU tlIBIKINNITUSE 117 1.uttitii oo ettt e e e e e et e e et e
.................................................................................................................................. laiendus ()
1. Kaitsekonstruktsiooni kaubanimi vdi -mérk ja thip: ..........oooooiiii
2. Kaitsekonstruktsiooni tootja niMi ja @adress: ...........o..iiiiiiiiiii e
3. Vajadusel kaitsekonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:................ooooiiii
4. Traktori, millele imbermineku kaitsekonstruktsioon on kavandatud, kaubamirk voi -nimi ja tGlip: .................
5. Osa EMU titiibikinnituse laiendamine jargmiselefjargmistele traktoritiiiibileftraktoritiiiipidele: ............ooveeerienns.
5.1. I lisa punktis 1.4 defineeritud traktori tithimass tletab/ei tileta () katses kasutatud etalonmassi enam kui 5 %

5.2.
5.3.

10.
11.
12.
13.

14.
15.

vorra.

Kinnitamise meetod ja kinnituspunktid onfei ole () identsed.

Kdik osad, mis tdendoliselt iimbermineku kaitsekonstruktsiooni toetavad onfei ole () identsed.

Osa EMU tiiiibikinnituse taotluse esitamise KUUPAEV: .. ..ovvvvunttiiiiiiiii i sttt
KatsetamiSKOMT: ......ooutiii i e
Kuupiev ja katsetamiskoha protokolli number: ...
Osa EMU tiiiibikinnituse andmise/andmisest keeldumise/tiihistamise kuupdev ():......iiviiiiiiiiiiiiiiiiiiniieaiin,
Osa EMU tiiiibikinnituse laienduse andmise/andmisest keeldumiseftithistamise kuupdev ():.......ooovviiiiiiinnein.
KORE: L e e e
KUUPAEV: oo

Kéesolevale tunnistusele on lisatud jargmised eelnevalt nimetatud osa tiiibikinnitusnumbrit kandvad dokumendid
(nt katsetamiskoha protokoll): ........ooieiiiii e

MATKUSEd (KUT ON): ooe et
ATTKIEE L. et e e e e e

() Vajadusel mirkida, kas tegemist on esialgse osa EMU titiibikinnituse esimese, teise jne laiendusega.
() Mittevajalik maha tdmmata.
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5.1.
5.2.
5.3.

IX LISA

EMU TUUBIKINNITUSE TINGIMUSED
Taotluse traktorile EMU tiiiibikinnituse saamiseks {imbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise
seadme tugevuse kohta esitab traktori tootja voi tema volitatud esindaja.

Tiiiibikatsetuste eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse tiiiibikinnituskatsete labiviimiseks kinnitatava
traktoritiitibi representatiivtraktor, millele on paigaldatud nouetekohaselt kinnitatud kaitsekonstruktsioon ja selle
kinnitused.

Tiiiibikatsetuste labiviimise eest vastutav tehniline teenistus kontrollib, kas kinnitatud kaitsekonstruktsiooni tiiiip
sobib paigaldamiseks sellele traktoritiiiibile, mille jaoks tiiiibikinnitust taotletakse. Eelkdige tehakse kindlaks, kas
kaitsekonstruktsiooni kinnitus vastab kinnitusele, mida katsetati osa EMU tiiiibikinnituse andmisel.

Tatbikinnituse omanik voib taotleda selle laiendamist muudele kaitsekonstruktsioonide tiiiipidele.

Pidevad asutused annavad kdnealuse laienduse jargmistel tingimustel:

uut tiiiipi iimbermineku kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitus traktorile on saanud osa EMU tiiiibikinnituse;
see on projekteeritud paigaldamiseks traktoritiiiibile, mille jaoks taotletakse EMU tiiibikinnituse laiendust;

kaitsekonstruktsiooni traktorile kinnitamise seade vastab sellele seadele, mis esitati osa EMU tiiiibikinnituse
andmisel.

Tunnistus, mille niidis on esitatud X lisas, lisatakse EMU titiibikinnitustunnistusele iga tuibikinnituse voi
tiitibikinnituse laienduse puhul, mis on antud voi mille andmisest on keeldutud.

Kui EMU titiibikinnituse taotlus traktoritiiiibile esitatakse samaaegselt sellele traktoritiiiibile paigaldamiseks mdeldud
timbermineku kaitsekonstruktsiooni osa EMU tiiiibikinnituse taotlusega, ei teostata punktides 2 ja 3 sitestatud
kontrolli.
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X LISA

NAIDIS

Pideva asutuse nimi

EMU LISA TRAKTORITUUBI TUUBIKINNITUSTUNNISTUSELE UMBERMINEKU KAITSEKONST-
RUKTSIOONI (ETTE KINNITATUD VARB) JA SELLE TRAKTORILE KINNITAMISE SEADME TUGEVUSE

KOHTA

(Pallu- vdi metsamajanduslike ratastraktorite tiiibikinnitust kasitlevate likmesriikide digusaktide tihtlustamist kisitleva

ndukogu 4. mirtsi 1974. aasta direktiivi 74/150/EMU artikli 4 punkt 2 ja artikkel 10)

0sa EMU tiUbIKINNITUSE 1 ... oottt et et e e e e e

12.

13.
14.
15.

............................................................................................................................. laiendus ()
. Traktori kaubanimi vO1 -MATK: ... . i
o TRAKEOTT THD: oot e

. Traktori tootja NIMI J& QAATESS: .......ovuutiei it e

. Traktor esitatud tiiibikinnituse saamiseks: ...............ooooiiiiiiiiiii kuupéeval.
. EMU tiiiibikinnituse vastavuse eest vastutav tehniline teemiStS: ... .....vvivmviunsiiiiiiiiiii e
. Tehnilise teenistuse protokolli viljastamiskuupdev: ...
10.
11.

Tehnilise teenistuse protokolli number: ..............ooooii i

EMU tiiiibikinnitus iimbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadme tugevuse osas on
antud/andmisest on keeldutud ().

EMU tiiiibikinnituse laiendus iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme tugevuse
osas on antudfandmisest on keeldutud (3.

KORE: L et e e e
KUUPAEV: oo

ATTKIEL Lot e e

() Vajadusel mirkida, kas tegemist on esialgse osa EMU titiibikinnituse esimese, teise jne laiendusega.
() Mittevajalik maha tdmmata.



